
POZNÁMKY KONSOLIDOVANEJ ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY 
ÚČTOVNEJ JEDNOTKY VEREJNEJ SPRÁVY 

 
Čl. I 

Všeobecné údaje 
 

(1) Názov konsolidujúcej účtovnej jednotky verejnej správy a sídlo konsolidujúcej účtovnej 
jednotky verejnej správy, dátum jej vzniku, názvy a sídla konsolidovaných účtovných jednotiek 
verejnej správy s uvedením vplyvu a podielu na základnom imaní týchto účtovných jednotiek, 
hlasovacích právach alebo inom spôsobe ovládania. 
 
Obec Vlachovo, Letná 71, 049 24  Vlachovo, IČO: 00328898, dátum vzniku: 23. a 24. 
novembra 1990 
Základná škola s materskou školou vo Vlachove, SNP 239, 049 24  Vlachovo, IČO: 
35546727, konsolidovaný podiel 100% 
 
(2) Priemerný počet zamestnancov počas účtovného obdobia konsolidovaného celku verejnej 
správy ku dňu, ku ktorému sa zostavuje konsolidovaná účtovná závierka účtovnej jednotky 
verejnej správy, z toho počet vedúcich zamestnancov. 
 
Priemerný počet zamestnancov k 31.12.2025: 15 
Počet vedúcich zamestnancov k 31.12.2025: 2 
 
(3) Názov konsolidujúcej účtovnej jednotky verejnej správy a sídlo konsolidujúcej účtovnej 
jednotky verejnej správy, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za tú skupinu 
účtovných jednotiek konsolidovaného celku verejnej správy, ktorého súčasťou je aj vykazujúca 
účtovná jednotka; uvádza sa aj názov konsolidujúcej účtovnej jednotky verejnej správy a sídlo 
účtovnej jednotky, ktorá je bezprostredne konsolidujúcou účtovnou jednotkou. 
 
Obec Vlachovo, Letná 71, 049 24  Vlachovo, IČO: 00328898, dátum vzniku: 23. a 24. 
novembra 1990 
Základná škola s materskou školou vo Vlachove, SNP 239, 049 24  Vlachovo, IČO: 
35546727, konsolidovaný podiel 100% 
 
(4) Názvy a sídla účtovných jednotiek, v ktorých má konsolidujúca účtovná jednotka podiely, 
ktoré nespĺňajú podmienky na zahrnutie do konsolidovaného celku verejnej správy s 
odôvodnením tohto nezahrnutia. 
 
Neeviduje sa. 
 
(5) Výška podielov na výsledku hospodárenia konsolidovaných účtovných jednotiek verejnej 
správy, ktorými sú obchodné spoločnosti, ktoré konsolidujúca účtovná jednotka ovláda alebo 
vykonáva v nich podstatný vplyv, nadobudnuté konsolidujúcou účtovnou jednotkou verejnej 
správy v priebehu účtovného obdobia. 
 
Neeviduje sa. 
 
(6) Informácie o zmenách v konsolidovanom celku, napríklad dátum zmeny a dôvod zmeny. 
 
V konsolidovanom celku v roku 2025 nenastali žiadne zmeny. 
 



(7) Dosiahnutý kladný výsledok hospodárenia alebo záporný výsledok hospodárenia z dôvodu 
predaja majetku medzi účtovnými jednotkami konsolidovaného celku verejnej správy, osobitne 
za jednotlivé účtovné jednotky. 
 
Neeviduje sa. 
 
(8) Metódy oceňovania použité pri ocenení jednotlivých položiek konsolidovanej účtovnej 
závierky účtovnej jednotky verejnej správy. 
 
1. Spôsob ocenenia jednotlivých položiek majetku a záväzkov  

 

Položky Spôsob oceňovania 

a) dlhodobý nehmotný majetok nakupovaný  obstarávacou cenou 

b) dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou vlastnými nákladmi  

c) dlhodobý hmotný majetok nakupovaný  obstarávacou cenou 

d) dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou vlastnými nákladmi 

e) dlhodobý nehmotný majetok a DHM získaný bezodplatne reálnou hodnotou 

f) dlhodobý finančný majetok menovitou hodnotou 

g) zásoby nakupované obstarávacou cenou 

h) zásoby vytvorené vlastnou činnosťou vlastnými nákladmi 

i) zásoby získané bezodplatne reálnou hodnotou 

j) pohľadávky a záväzky pri ich vzniku menovitou hodnotou 

k) pohľadávky pri odplatnom nadobudnutí a záväzky pri ich prevzatí  obstarávacou cenou 

l) peňažné prostriedky a ceniny menovitou hodnotou 

m) podiely na základnom imaní obch spoloč, cenné papiere a deriváty obstarávacou cenou 

n) majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene ným výmenným kurzom určeným a 

vyhláseným Európskou centrálnou 

bankou v deň predchádzajúci dňu 

uskutočnenia účtovného prípadu alebo ku 

dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 

závierka. 

o) kúpa a predaj cudzej meny za menu EURO  použije sa kurz, za ktorý boli tieto 

hodnosa prepočítavajú na menu EURO 

referenčty nakúpené alebo predané 

p) ocenenie majetku a záväzkov v účtovníctve a v účtovnej závierke  vyjadrujú sa prostredníctvom rezerv, 

opravných položiek a odpisov 

q) časové rozlíšenie na strane aktív náklady budúcich období a príjmy 

budúcich období sa vykazujú vo výške, 

ktorá je potrebná na dodržanie zásady 

vecnej a časovej súvislosti s účtovným 

obdobím. 

r) časové rozlíšenie na strane pasív výdavky budúcich období a výnosy 

budúcich období sa vykazujú vo výške, 

ktorá je potrebná na dodržanie zásady 

vecnej a časovej súvislosti s účtovným 

obdobím. 

 
 

Čl. II 
Informácie o metódach a postupoch konsolidácie 



 
Metódy a postupy konsolidácie, pričom sa uvádza 
 
Obec ovláda rozpočtovú organizáciu vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti, do 
konsolidovanej účtovnej závierky zahrnula základnú školu. 
 
a) pri metóde úplnej konsolidácie a metóde podielovej konsolidácie 
 
1. použitá metóda konsolidácie kapitálu, 
 
Obec má jednu rozpočtovú organizáciu, použila metodu úplnej konsolidácie. Obec nemá 
obchodné podiely v dcérskej účtovnej jednotke. Obec nemá obchodné podiely v 
spoločnej účtovnej jednotke. Obec nemá obchodné podiely v pridruženej účtovnej 
jednotke.  
 
2. odôvodnenie súčasného použitia oboch metód konsolidácie kapitálu (§ 5 a 6), 
 
V súlade s opatrením bola použitá metóda úplnej konsolidácie u rozpočtovej organizácie. 
 
3. deň, ku ktorému sa vykonáva prvá konsolidácia kapitálu, 
 
01.01.2009 
 
4. informácia o aktivácii goodwillu, jeho odpisovaní, vysporiadaní s kapitálovými fondmi alebo 
fondmi tvorenými zo ziskov alebo o vzájomnom vysporiadaní goodwillu a záporného goodwillu, 
 
Pri prvej konsolidácii goodwill ani záporný goodwill nevznikol. 
 
5. informácia o vysporiadaní záporného goodwillu s nepriaznivými výsledkami hospodárenia 
dcérskej spoločnosti, s kapitálovými fondmi alebo fondmi tvorenými zo zisku alebo o vzájomnom 
vysporiadaní goodwillu a záporného goodwillu,  
 
Pri prvej konsolidácii goodwill ani záporný goodwill nevznikol. 
 
6. odôvodnenie neuskutočnenia konsolidácie medzivýsledku, 
 
V konsolidačnom poli medzivýsledok nevznikol. 
 
7. členenie podielov iných účtovných jednotiek, 
 
v konsolidačnom poli nemajú podiely iné účtovné jednotky. 
 
b) pri metóde vlastného imania 
 
Konsolidovaná ÚJ nemá obchodné podiely v pridruženej účtovnej jednotke. Metóda 
vlastného imania nebola použitá. 
 
 

Čl. III 
Informácie o údajoch aktív a pasív 

 



Informácie o významných položkách aktív a pasív za bežné účtovné obdobie a bezprostredne 
predchádzajúce účtovné obdobie o 
 
a) prehľade o pohybe vlastného imania, 
 
Prehľad o pohybe vlastného imania konsolidovaného celku je uvedený v prílohe k 
poznámkam v tabuľke č. 12.  
 
b) prehľade o pohybe rezerv, 
 
Prehľad rezerv konsolidovaného celku v členení na zákonné a ostatné, dlhodobé a 
krátkodobé rezervy je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke č. 13 a 14. 
 
c) prehľade o pohybe dlhodobého majetku, 
 
Prehľad o pohybe dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku je uvedený 
v prílohe k poznámkam v tab. č. 2. 
 
d) dlhodobom finančnom majetku, 
 
Detailnejšie informácie o dlhodobom finančnom majetku vykázanom v konsolidovanej 
účtovnej závierke sú uvedené v prílohe k poznámkam v tabuľke č. 4. 
 
e) zásobách, 
 
Konsolidovaná ÚJ neeviduje zásoby materiálu. Obec neeviduje opravné položky k 
zásobám. 
 
f) transferoch, 
 
Informácie o transferoch jednotlivých účtovných jednotiek konsolidovaného celku sú 
uvedené v tabuľke č. 18. 
 
g) dlhodobých pohľadávkach, 
 
Konsolidovaná ÚJ neeviduje dlhodobé pohľadávky. 
 
h) krátkodobých pohľadávkach, 
 
Konsolidovaná ÚJ eviduje krátkodobé pohľadávky z dańových a nedaňových príjmov vo 
výške 35 307.52 €, ktoré sú s doboru splatnosti do jedného roka. Informácie o dobe 
splatnosti pohľadávok sú uvedené v prílohe k poznánkam v tabuľke č. 9.  
 
i) finančných účtoch, 
 
Zostatky na finančných účtoch konsolidovanej účtovnej jednotky k 31.12.2025 boli vo 
výške 142 890.87 €. 
 
j) poskytnutých finančných výpomociach, 
 
Konsolidovaná ÚJ neposkytla v roku 2025 finančnú výpomoc. 



 
k) časovom rozlíšení na strane aktív, 
 
V tabuľkách č. 10 a 11 prílohy k poznámkam sú uvedené významné pložky časového 
rozlíšenia aktív.  
 
l) dlhodobých záväzkoch, 
 
Prehľad záväzkov z hľadiska ich splatnosti je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke 
č. 15. 
 
m) krátkodobých záväzkoch, 
 
Prehľad záväzkov z hľadiska ich splatnosti je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke 
č. 15. 
 
n) vydaných dlhopisoch, 
 
Konsolidovaná ÚJ nevydala v roku 2025 dlhopisy. 
 
o) bankových úveroch a návratných výpomociach, 
 
Informácie o bankových úveroch sú uvedené v prílohe k poznámkam v tabuľke č. 16.  
 
p) časovom rozlíšení na strane pasív, 
 
V prílohe k poznámkam v tabuľke č. 17 a 18 sú uvedené významné položky časového 
rozlíšenia pasív. 
 
q) predaji zásob v účtovných jednotkách zahrnutých do konsolidovaného celku verejnej správy, 
 
Predaj zásob nebol uskutočnený. 
 
r) ďalších potrebných údajoch. 
 
 

Čl. IV 
Informácie o nákladoch a výnosoch 

 
(1) Informácie o významných položkách nákladov a výnosov konsolidovaného celku za bežné 
účtovné obdobie a bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie. 
 
V tabuľkách č. 19, 20, 21 je uvedené detailné členenie vybraných položiek nákladov 
konsolidovaného celku.  
V tabuľke č. 22 je uvedené detailné členenie vybvraných položiek výnosov 
konsolidovaného celku. 
 
(2) Popis a výška nákladov voči audítorovi alebo audítorskej spoločnosti v členení na 
 
a) overenie účtovnej závierky, 
 



Náklady na overenie účtovnej záviekry boli vo výške 2 115.60 €. 
 
b) uisťovacie audítorské služby okrem overenia účtovnej závierky, 
 
Náklady na uisťovacie audítorské služby s výnimkou overenia ÚZ v konsolidovanom 
celku neboli účtované. 
 
c) súvisiace audítorské služby, 
 
Náklady na audítorské služby v konsolidovanom celku neboli účtované. 
 
d) daňové poradenstvo, 
 
Náklady na daňové poradenstvo v konsolidovanom celku neboli účtované. 
 
e) ostatné neaudítorské služby. 
 
Náklady na ostatné neudítorské služby v konsolidovanom celku neboli účtované. 
 
Informácie o skutočnostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka do 
dňa zostavenia účtovnej závierky. 
 
Po 31. decembri 2025 nenastali také udalosti, ktoré by si vyžadovali zverejnenie alebo 
vykázanie v účtovnej závierke za rok 2025. 
 
 
 


